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Onsoz

ILBER ORTAYLI

Yakin tarihte nifus miibadeleleri olmustur. Bunlar genellikle, ana unsurdan sa-
yilan bir kavmin sinirlarini aniden degistiren savag ve ardindan gelen sozde bir
barigla komsu tilkede kalmasi neticesinde ortaya ¢ikar. Bazi halde, bu barisla bir-
birinden ayrilan topluluklar karsgilikli olarak iki devlet arasinda degistirilir. Bu zo-
runlu goclin en sorumsuzca diizenlenen, adeta insanlar1 goce zorlayan ve katliam-
larla biten en mithis 6rnegi Hint alt kitasinin pargalanmasi sirasinda Hindistan’la
Pakistan arasindaki muibadele olmustur. Diinyanin su anda, bu gibi haksiz nifus
miibadelelerine gebe oldugu mintikalar bulunuyor ve bunlar bizden ¢ok uzakta
degil. Yirminci yiizyilda Italya’daki Tirollu azinlik icin gerceklesmeyen boyle bir
mibadele, diger yandan Beserabya’dan Almanya’ya sevk edilen bir Alman niifus
s6z konusuydu.

Uzerinde en cok tartisilan ve o nispette de hakkinda bilinmeden konusulan
mubadele ise Tiirk-Yunan miibadelesidir. 1923 Turk-Yunan Zorunlu Miibadelesi,
Yunan ana kitasindaki Tiirklerle Istanbul, Imroz ve Bozcaada’daki Rum Ortodoks
nifusu hari¢ Anadolu’daki Rum Ortodoks niifusu miibadelesidir. Anadolu’daki
niifus i¢inde Tiirk¢e konugan ve Yunanca bilmeyen Karamanl dedigimiz ntfus da
vardi. Kiguk Asya Felaketi denen yenilgiden sonra Yunanistan’in istegi tizerine bu-
yuk devletlerin zorlamasi ve Turkiye’nin de kabuli ile niifus mubadelesini yurtirli-
ge konmasiyla ortaya cikan siireci incelemek tizere sevgili meslektagimiz Evangelia
Balta’nin 2003 ile 2013 yillari arasinda kaleme aldigi alti monografik ¢alisma yani
uzun makalenin bir araya getirilmesiyle 6ntimiize bu kitap ¢ikmustir.

Evangelia Balta, gerek aile yapisina ve etnografik kiiltiire gerekse iktisadi ve
siyasi olusumuyla bu konuyu incelemeye en yetkili kalemdir. Turkge ve Osmanli-
casinin Yunancasi kadar kullanildigi bu ¢alismalarda Karamanli kilttri nesriyati
1920’lerde Yunanistan ve Tirkiye’de, fakat bilhassa Yunanistan’da mubadil nifu-
sun kargilastigi yerlesme ve uyum problemlerini ele almistir.

Burada miibadillere ait Yunan tarihyaziminin incelenmesi, mesela Makedonya
bolgesine gelen Anadolulu Hiristiyanlarla Makedonya’dan Anadolu’ya gonderi-
len Mislimanlar iizerine yapilan ¢alismalar mukayeseli olarak ele alinmaktadir.
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Profesor Balta hakli olarak, Turkiye’deki miilteciler tizerindeki ¢aligmalarin daha
cok Girit mubadilleri tizerine yogunlastigini soyliyor. Bu daha ¢ok, Giritlilerin
cocuklar1 ve torunlariin kendi hayatlar1 ve kilttrlerinden ileri gelen bir ilginin
sonucudur. Kita Yunanistan’dan gelenler i¢in mazideki hayat daha ¢ok aile i¢i bir
anlati, gittik¢e unutulan ve artik kavranilmasi zor olan bir mazidir. Benzer duru-
mun Yunanistan’a gog edenler i¢in de s6z konusu olmasi mumkundir. Dolayisiyla
Evangelia Balta gibi arastirmacilarin artmasi gerekliligi ve dostumuzun yaptiklari-
nin 6nemi anlagilmaktadir.

Kitabin ikinci bolimiinde miibadil Anadolulu niifusun Yunanistan’in muhtelif
bolgesindeki yerlestirilme ve uyum sorunlari ele aliniyor. Bu bence kitabin samimi
bir miinevver elinden ¢ikan en ilging bolimiidiir. Buradan edindigimiz sonug sudur:
Mibadil niifus tizerinde ¢alisan Yunanlilar arasinda agik sozlii sosyal bilimcilerin
var oldugu anlasiliyor. Karigik niifuslu Makedonya ve Trakya gibi eyaletlerde mu-
badil ntfus tizerine yapilan arastirmalar iki tilke tarihi disinda antropoloji litera-
turtine 6nemli katki saglayacak boyuttadir ve o nispette de gormezden gelinmistir.

1923-1924 Zorunlu Niifus Mibadelesi, hi¢ stiphesiz ki cagdas Turkiye’yi ama
ondan daha cok ¢agdas Yunanistan’i etkilemistir. Buna paralel olarak modern Yu-
nan tarihgiligi bu konuyla Turklerden ¢cok daha fazla ilgilenmektedir. Turk antro-
pologlari, sosyologlari ve tarihgileri bu konuda ¢ok az sayida monografi ve derli
toplu kitap tretmistir ve kamuoyumuzdaki bilgi yetersizligi, hatta yanlisliklari da
bundan ileri gelmektedir. Kuskusuz siyasi istismara agik bir konuda bilimadamlari-
nin suskunlugu veya yetersiz kalis1 birinci derecede 6nemli bir sorundur. Evangelia
Balta gibi arkadaglarimizin ve benzerlerinin ¢aligmalarinin 6rnek ve terbiye edici
bir unsur olmasini temenni ederiz.
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Yazarin Notu

Son on yil i¢inde yazilan bu ¢alismalar, birkag istisnai ekleme ve diizeltme diginda
aslina uygun olarak basild.
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Onsoz

Niifus miibadelesi ve miltecilerin tarihine dair ilgim, yasanmis tarihin mirascisi
olmamla basladi. 1955 yilinda, Kavala’da, Kiiciikk Asya miltecilerinin soyundan
gelen bir ailede dogdum. Babam 1922 yilinda (bugiin Gazikoy-Hoskoy olarak bili-
nen) Ganochora’dan Yunanistan’a vardiginda heniiz kundakta bir bebekti. Ttrkge
konusan genis bir ailenin en kii¢iik cocugu olan annem ise 1929 yilinda Kavala’da
dogdu. Her tiirden insanla, “Tiirkiye”den gelen Trakyalilarla, Izmirlilerle, toplu-
ca Kuciik Asya kiyisi sakinleri olarak adlandirilsalar da esasen Kapadokyalilarla
ve Pontuslularla birlikte bir miilteci sehrinde, bir multeci mahallesinde, buytikan-
ne ve buytikbabamin yaninda biiytidiim. Tum bu insanlar, telafi edilmez sekilde
yitirdikleri “baba yurdunun” kaybini yagiyorlardi. Cocukken ailemin diinyasinin
ne anlama geldigine dair bir fikrim olmadigindan, onlarin memleketleri i¢in duy-
duklari mahrumiyet hissini anlayamazdim. Kulaktan 6grendigim ¢ok az Turkce
ile memleketteki (benim memleketim Kavala’yr degil, onlarinkini kastediyorum)
hayatlarini 6grenmeye ¢alistim. Aralarinda gecen konusmalara kulak kabartarak
anlamay1 denedim.

Ailemin mazisine dahil olmak i¢in tarih okudum ve onlarin memleketinin ta-
rihini calistim. Mezuniyetimin akabinde Selanik Aristoteles Universitesi’nden iki
profesor, Stamatis Karatzas ve Michalis Sakellariou’nun araciligi ile her ikisinin
de daha once ¢alismis oldugu Kiiciik Asya Arastirmalari Merkezi (KAAM)’nde ise
basladim. Atina’da Sozli Tarih Arsivi’yle baglantim, KAAM’daki meslektaglarim-
la tamgikligim, hem eski hem de yeni olanlar, 1978 yilinin baslarinda akademik
se¢imlerimi belirledi. Arastirma yapmak daha derinlere inmemi sagladi ve ¢alisma
sahamdaki ufkumu genisletti. Ilgim, sosyal siirecler ve kiiltiirel boyutlarin hafizayla
baglantilandirilmasi tizerinde yogunlasti.
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Tesekkiir

Bu kitap bircok kisinin biiyiik ¢cabalariyla olusturuldu. Oncelikle giiniimiiz KAAM
kiitiiphanesi ve arastirma ekibine, bana sagladiklar1 kolayliklardan otiirti mitesek-
kirim. Kugiik Asya Arastirmalart Merkezi yonetimine, arsivlerindeki fotograflar
kullanmama izin verdikleri i¢in en icten tesekkiirlerimi sunarim. Ingilizce makale-
leri ceviren Miifit Giinay’a ve Ahmet Aksit’e, Fransizca makaleleri ceviren Melike
Isik Durmaz’a ve kitabin editorligunii yapan Silya Zengilli’ye ¢ok tesekkiir ederim.
Kendi kitaplarinda veya yayin organlarinda yayimladiklari aragtirmalari, bu kitap-
ta kullanmama izin veren tim yayincilara ayr1 ayri tesekkiir ederim.
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GIRIS

Bu kitap, Kiiciik Asya Felaketi’nin trajik sonucu ve modern Yunanistan tarihi-
nin muhtemelen en dramatik olayma, Yunanistan ile Tirkiye arasindaki Niifus
Miibadelesi’ne dair alti ¢calismay: bir araya getiriyor. Bu ¢aligmalar, davet uzere
katildigim atolyeler ve bu konuya dair kolektif kitaplar mukabilinde, 2003-2014
yillar1 arasinda yazildi ve bu kitapta iki bolim altinda toplandi.

[k boliim Yunan irredantist politikasinin nihai olarak sona erdigini imleyen
korkung bir insani trajediye, Niifus Miibadelesi’ne Yunan bakis agisini tartisiyor.

2003 yilinda yayimlanan ilk ¢alisma (2000 Yilina Kadar Mubadillerin Tarihi
ve Yunan Tarihyazimindaki Yeri) yaklasik 2000 yilina kadar mubadele tarihinin
genel bir gortinimiini tayin ediyor, Yunan tarihyaziminin biinyesinde yer alan ide-
olojiler ve tektiplestirmelere dair bir tartismaya odaklaniyor. Bu ¢alismanin amacr;
Mibadele gergegini sadece tarihi kogullarla ele almay1 gerektiren zorunlu ihtiyaci,
tarihyazimsal etkinliklere dair bakig acilarinin sunumu suretiyle vurgulamaktir.

[lkinin devamu niteligindeki ikinci ¢alisma (Son On Bes Yilda Niifus Miibade-
leleri Uzerine Yunan Tarthyaziminin Uretimi) yeni tarihyazimi dénemindeki akim-
larin olusumunda doniim noktasi niteligi tasiyan iki onemli bibliyografik katkiy:
goz ontunde bulundurarak, son 15 yilda, 2000°den bugiine Yunan tarihyaziminin
evrimini mercek altina aliyor: Renée Hirschon tarafindan hazirlanan Crossing the
Aegean (2003) ve Mufide Pekin tarafindan Lozan Miubadele Vakfi konferansin-
dan, sirasiyla hazirlanan Yeniden Kurulan Yasamlar: 1923 Tiirk-Yunan Zorunlu
Niifus Miibadelesi (2005) kitabi. Calismanin ilk bolimi gectigimiz on bes yildaki
Miibadele’nin Yunan tarihyazimsal uretimiyle hesaplasan ana bagliklara 6zet bir
bakis olusturmasinin yani sira, ortaya ¢ikan akademik ilgiyi de yeniden siniflan-
diriyor ve ¢esitlendiriyor. Buradaki amag; kapsadigi tim metotlar, teknikler ve el-
bette tarih teorisiyle birlikte Miibadele tarihyaziminin yapisindaki degisim ya da
sabit kalma siireglerini sunmak. Calismanin ikinci kismi1 Miibadele ve Miilteci tar-
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tismalarinda arastirma sahasinin disinda kalan, kimliklerin sekillendirilmesiyle ve
miilteciligin Yunan toplumu tarafindan nasil kargilandigiyla ilgilenen bazi konular:
iceriyor. Geriye kalan ¢aligilabilecek basliklara 6rnek olarak, miilteci kimliginde
futbolun roli sayilabilir. Bu konuda sistemli bir arastirma, miilteci futbol kultple-
rinin tarihini derinlemesine incelemelidir. Yunan sinemasindaki miiltecilik tasvirleri
de ayrica tetkik edilmelidir. Heniiz kesfedilmeyen bir¢ok baslik igin, ilgilerini uzun
vadede Oznelere ve oznelerin davraniglarini incelemeye yonelten tarihyazimsal
arastirmalar yapilmasi gerekir.

Gegtigimiz on yilda, Miibadil Nifus’un gelisi ve yerlesimi akabinde Yuna-
nistan’in savas sonrasi yillari ve Mubadillerin tilkenin sosyal, ekonomik ve siyasi
hayatinda oynadiklari role dair tutarh ¢ikarimlar yapildi. Simdiye kadar kapag:
acgilmamig arsiv materyallerine dayanan kayda deger calismalar yurtutaldi. Ortaya
¢ikan yeni basgliklar, kesfedilmeyi bekleyen engin bir ufkun oldugunu delalet edi-
yor: Cogunlugunu —giinumuzde de Kuzey Yunanistan’da kolaylikla fark edilen—
Pontuslu Miubadillerin olusturdugu miulteci kimligini, PASOK iktidar1 yillarinda
birlegtirici ve siyasi taleplerde bulunmak icin bir arag olarak kullanan mekanizma-
lar1 arastiran son donem projelerinde oldugu gibi.

Ayrica, Mubadillere dair Yunan tarihyazimsal tiretimi, Miibadele draminda yer
alan diger aktorlerle —bilhassa memleketinden ayrilmaya ilk mecbur edilen toplu-
luk olan ve ayriliglariyla Anadolu’dan gelen ¢ok sayida Hiristiyanin Makedonya’ya
yerlestirilebilmesi miimkiin kilinan Musliiman miiltecilerle— ilgilenen ¢calismalar sa-
yesinde zenginlesmistir. Memleketlerinden suruildikleri surec zarfinda belli bir sure
ayni yerde, yan yana yasayan iki etnik-dini toplulugun iligkisini —¢ok ilging¢ bir
konu olmasina karsin— su ana dek sadece birkac ¢alisma incelemistir. Yunan tarih-
ciler tarafindan yapilan, yeni kurulan Tiirk cumhuriyetindeki Miisliman multeci-
lerin akibetini arastiran ¢caligmalarin sayisi da olduke¢a azdir, fakat olduk¢a onemli
calismalardir. Temelde ilgilendikleri sey Kugik Asya kiyilarina yerlestiren Giritli-
Turk miltecilerdir. Miiltecilerin yasamlarini; basin, yargi ve polis kayitlarinda yer
alan yerel nifus kayitlarini izleyen ve metruk Musliiman miilklerine dair aralarin-
daki ihtilaftan kaynaklanan tartigmali durumu analiz eden ¢aligmalarin sayisinda
son birkag¢ on yilda artig gortilmektedir. Son olarak iki savasi arasi donem ve ig-
savag esnasinda miilteci toplulugunun politik davraniglarini arastiran ¢alismalarin
sayisinda artig gozlenmistir

Miibadele tzerine Yunan tarihyaziminin ufkunu genisleten ve zenginlestiren
bu bagliklarin olusturulmasinin yani sira, zikredecegimiz yenilik de goriiniir hale
gelmektedir: Yeni nesil Yunan tarihgileri son zamanlarda Kugik Asya’dan gelen
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miiltecileri belirtmek igin “éroixog — yerlesimci” sozctuiguni “multeci” sozctigu ye-
rine tercih etmektedir. Bunun Ingilizceden mekanik bir ¢eviri olup olmadigini ya da
dipediiz soylemek gerekirse, kullanicilarinin “eskilerden gelen ayrimcilik yiikiin-
den kurtulmak arayisiyla yeni terimler bulmaya tesebbiis eden” politik dogruculuk
baskisina boyun egip egmediklerini merak ediyorum. Sebebi ne olursa olsun, bu
yeni akim, bir ders kitabinda yer alan —1922 Izmir Felaketi’nde halkin duygula-
rin1 harekete gecirmis— iinlii “Izmir limanindaki endiseli toplanis” ifadesini akla
getiriyor. Ayrica “miulteci” yerine “yerlesimci” kelimesinin kullanilmasi, herhangi
bir elestiriyi gegersiz kilma ya da tarihsel gergekligin ¢arpitilmasiyla ilgili tartigma
noktasinda islevsizdir. Bu, olaylar1 kendi bakis acilariyla izleyen belli bir grup ta-
rih¢inin yeni bir okumasindan ibarettir. Giorgos Dertilis, 2002 yilinda dizenlenen
Yunan Tarihyazimi Uluslararasi Konferansi’nda, Yunan tarihyazimindaki buna
benzer vakalari tarif etmek i¢in “modanin degismesi” tabirini kullanmugt.

Bolumdeki ugiincti ¢aligma (Kugik Asya Arastirmalart Merkezi’nin Miilteci
Sorununa Iliskin Tarihyazimina Katkilari), Melpo ve Octave Merlier tarafindan
kuruldugu 1948 yilindan 1970’lere kadar resmi olarak ulusal ol¢ekte miilteci ha-
tiralariin kayit altina alinmasini tstlenen Kiiciik Asya Arastirmalari Merkezi’ne
odaklaniyor. Calisma, Kugiik Asya Felaketi ve Miibadele’den ¢ok kisa bir sure
sonra, merkez buinyesinde elyazisi formunda tutulan Sozli Tarih Argivi’nin derlen-
mesiyle basladi. Taniklarin ifadeleriyle miltecilik, bir araci roli tistlenen merkez
aragtirmacilari tarafindan kayit altina alindi. Donemin ideolojik sartlari ve istihba-
rat yontemleri, miulteci anilarinin derlenme ve kaydedilmesinde belirleyici oldugu
gibi, Kk Asya topraklarindaki hayatin kaydedilmesinde de oncelik tanimigtir.
Bugiin hatiralar, diger veriler gibi bir “kaynak” olustururken, multeci hatiralarini
muhafaza eden KAAM argivi hem bireysel ve kolektif hafizanin mahiyetine iliskin
tasidigi bilgiden otiirii hem de neyin soylendigi kadar nasil soylendiginin de ¢ogu
kez 6nemli oldugu arastirma sahasindaki yontemi nedeniyle iki kat daha kiymet-
lidir.

Ikinci boliim Miibadele ve miilteci niifusun Yunanistan’in gesitli bolgelerine
yerlestirilmesine iligskin ti¢ olay incelemesini bir araya getiriyor.

Ik calisma (Niifus Miibadelesi, Sinasos Ornegi), giderek biiyiiyen ve memle-
ketteki isleri idare eden Istanbullu cemaatinin katkilariyla ekonomik refaha ka-
vugmus, iyi organize olmus bir toplulugun; Rumca konusan Sinasos (giiniimiizde
Mustafapasa) sakinlerinin go¢ siirecinin gesitli yonlerini inceliyor. Aralarindaki
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fikir ayriliklarina ragmen Istanbul ve Sinasos’taki kolektif komitelerin isbirligi
ve Istanbul’daki Sinasoslularin finansal giicii, belde niifusunun gogiiniin organi-
ze edilmesinde ve Yunanistan’da uygun bir yer bulunmasi i¢in gerekli adimlarin
atilmasinda yardimer olmustur. Sinasoslularin sertiveni 1925°’te Kuzey Egriboz’da
(Euboea) Nea Sinasos yerlesiminin kurulmasiyla sona ermistir.

Metin, Go¢’ten kisa bir siire 6nce, 1924 Temmuzu’nda fotograflanan kasaba
ve civari olgusunu tartisan bir ders olarak 2005 yilinda Sinasos’ta sunuldu. Sinasos,
sakinleri tarafindan yerlerinden edilmeden once fotograflanmasi nedeniyle Miiba-
dele yilliklarinda emsalsiz bir fenomendir ve boyle olmasi aydinlanmig bir adamin,
tim hayatini yitik Sinasos’un hatiralarina ve yeni bir Sinasos’u Yunanistan’da kur-
maya adayan Seraphim Rizos’un girigimi sayesindedir.

Miilteci Sinasoslular kendilerinin ve atalarinin ytzyillarca yasadigi Sinasos un
manzara resimlerini kisisel esyalariyla beraber gotirdiler. Artik hayatta olmayan
insanlari, sona ermis yasamlari hatirlarina getirmek istediklerinde onlar1 teselli
edecek sahneleri, kareleri yanlarina aldilar. Memleket tamamen ve sonsuza dek
yitirilmigti, ancak bir gorunti olarak, bir resim olarak fotograf albiimiinde yasaya-
cakti. Zengin Hiristiyan evlerinin ve kasabadaki umumi yapilarin fotograflari Sina-
soslularin sadece memleketlerini degil, ayni zamanda rahat bir yagsami ve zenginligi
arkalarinda biraktigini kanithyor. Kameranin Rum olan her seye odaklanmasi da
tesadif degil. Bu onlarin saklamak igin sectikleri hatira. Konferanstaki bu 6zet
dersin metni, Ortak Kiiltiirel Miras. Tiirkiye ve Yunanistan Niifus Miibadelesinden
Geriye Kalan Mimari Mirasa Iliskin Yerel Farkindaligin Gelistirilmesi, Seraphim
Rizos’un Kiiciik Asya Aragtirmalari Merkezi tarafindan korunan, yayimlanmamis
“Mubadele” taslagindan ti¢ metinle birlikte bu kitapta yer aliyor.

Ikinci calisma, o6zetle, Makedonya’dan sonra en cok sayida yerlesimcinin
ve buna paralel olarak miiltecinin bulundugu Egriboz’da K¢k Asya milteci-
lerinin yeniden iskan ediligini kayit altina almak icin 1948-1964 yillar1 arasinda
KAAM’daki meslektaglarim tarafindan gosterilen muazzam g¢abanin boyutlarini
meydana koyuyor. Egriboz’daki miulteciler Ege ve Marmara Denizi kiyilari, Orta
Anadolu, Pontus gibi Anadolu’nun ¢esitli yerlerinden geldi.

Cok sayida KAAM arastirmacist Halkida ve ada koylerindeki miilteci yerle-
simine yonelik birbirini takip eden gorevlerle miilteci anilarini kayit altina aldi ve
Turkge konusan Ortodoks Hiristiyanlarin yazili ve sozli edebiyatini derledi —ki bu,
Turkoloji ¢alisgmalarina emsalsiz bir katkidir. Eugéne Dalleggio’nun gorevi, benim
bir vesileyle bagka bir yerde yayinladigim Agustos 1956 gorev raporunda belirtti-
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gi gibi, Egriboz topraklarindaki miltecilerin hayatlarina dair i¢goriili elestirilerin
ve bilgilerin kaydedilmesidir. Tuirk¢e konusan miltecilerin yanlarinda getirdigi ve
Kiiciik Asya’daki memleketlerindeki hayatlarindan kalan kutsal bir hatira gibi ko-
ruduklari Karamanlica (Karamanlidika) kitaplara dair sistemli bir arastirma i¢in
kiymetli bulgularin temin edilmesi de bu gorevin bir pargasidir.

Makale KAAM dosyalarindaki uygun materyalleri goz ontine ¢ikariyor ve
onlar1 t¢tinct nesil Egribozlu miiltecilerin ¢gikardigi, 1990’larin basinda dolagima
giren, ayni kesfedilmemis arsiv kaynaklarini ortaya ¢ikaran yayinlarla kargilasti-
riyor. Egriboz’un koylerinde ve sehirlerinde yerlestikleri bolgelerin cevresindeki
sartlara dair onlarin hatiralarini kesfetmeye ve 1950’lere kadarki yeni hayatlarina
odaklanmaya calisiyor. Ilk nesil miiltecilerin Egriboz topraklarina varmalarindan
25-30 sene sonra KAAM arastirmacilarina aktardiklarinin yani sira, tgtincti nesil
tarafindan kaydedilen ve dile getirilen 6znel hikayelerdeki travmatik mirasi da kay-
detmeye tesebbiis ediyor.

Uciincii metin (Miibadil Miiltecilerin Makedonya’ya Yerlesme Seriiveni) Mii-
badele Nifusunun biiyiik kisminin yerlestigi Makedonya’daki miilteci yerlesimi-
ne iliskin tartismalari gozden geciren, Kibris Universitesi'nde 2012 Ekim ayinda
verilmis bir derstir. Bolgenin Slavca konugan sakinlerinin inanglarini ve dillerini
Helenlestirmek amaciyla ve tlkenin kuzey sinirlarini korumanin zaruri bir durum
olmasi nedeniyle Makedonya’nin Miubadil Niifus icin yerlesim yeri olarak segil-
digi soylenir. Elisabeth Kontogiorgi’nin gosterdigi gibi, bu faktor kritik olmasina
ragmen, ¢ok sayidaki nedenlerden sadece biridir. “Terkedilecek Musliiman muilk-
lerinde uygun topraklarin ¢oklugu, Makedonya tasrasinin belli bolimlerinin bog
olmasi, istimlak edilmis manastir topraklarinin uygun hale gelmesinin an meselesi
olmasi, bunlarin yani sira Misliiman giftgilerin ayrilmasi tizerine tarimsal tiretimi
garanti altina almanin acil bir ihtiyag olmasi, tim bunlar miiltecilerin bu bolgede
iskan edilmesi kararini sekillendirdi.”

Son yirmi yilda yazilan doktora tezlerinin bulgularina ve ayni déonemde ya-
yimlanan bir dizi calismaya yaslanan metin, Makedonya’daki miilteci yerlesiminin
cesitli etkilerini ve igsavas sonrasi doneme kadarki 6nemli sosyal ve politik sonug-
larini 6zetliyor. Makedonya’dan ayrilmaya mecbur edilen 316,000 Miibadil Mis-
limana ait kentsel ve kirsal miilk, Dogu’dan gelen yokluk icindeki miilteciler ile
cogunlukla fakir ve Miisliman hemserileri ayrildiktan sonra daha buiyiik pay alma
pesine dismus yerli ¢iftci ve ahali arasinda buyuk uzlagsmazliklara neden oldu. Kit
kaynaklara yonelik talepler kiiltirel farklar: belirginlestirdi ve alevlendirdi. Make-
donya gibi ¢ok sayida etnik grubun, inancin, sinif farklarinin oldugu bir yerde Ana-
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dolulu miltecilerin gelisi, birlikte yasamasi istenen bu insanlarin arasinda baglanti
kurulamaz bir bogluk yaratti. Dil ve farkli ahlaki ol¢utler iki tarafta da irk¢ilik ve
politik ayrismalarla beraber sosyal yabancilagsma yaratti.

Gegtigimiz yillarda miiltecilerin iki diinya savasi arasi donemdeki ve sonrasinda
Makedonya’nin Alman ve Bulgarlar tarafindan isgal edildigi donemlerdeki siyasal
tercihlerini sorgulayan ¢aligmalarin sayisi artti. Son zamanlarda, ge¢cmisin muesses
bir hikayesini kuran, Pontuslular i¢in Panagia Sumele (Soumela) Manastiri’nda,
Orta Anadolu miiltecileri i¢cin Kapadokya magara kiliselerinde temerkiiz eden ha-
fizanin sembolik cografyasinin birlestirilmesine yardimei olan dernekler ve giicli
kurumsal organizasyonlar araciligiyla miilteci hafizasinin yeniden sekillendirilme-
siyle alakadar siyasalara iligkin arastirmalar bagladi.

Metinlerin bir¢ogu ilk ve ikinci nesil Miibadillerin referans noktalar1 olan ve
t¢uncii nesle miras kalan yokluk oykiilerini beraberinde getirdi. Elbette yeni mem-
leketlerinde hayatta kalmak i¢in miicadele oykiileri de onlara eslik etti. Clinkii ta-
rihyazimi bir telafi etme ya da hafizay: yeniden yapilandirma girisimi degildir. Ba-
sit¢e hafizadaki bogluklari doldurmaz, fakat onunla soylesir ve ona meydan okur.

Her bir metni, o metnin sinirlari i¢cinde agilan meseleleri kapsayan hikayesini
kendi yoluyla anlatan bir dizi fotograf izliyor. Aralarinda kiyaslama yapmak in-
safsizca olur. “Gosterilebilir olan, soylenemez,” diye yazar Ludwig Wittgenstein.
(Tractatus Logico-Philocophicus, 4.1212).

1924-1927 yillar1 arasinda, miiltecilerin varisinin hemen akabinde Nelly’s’de
bulunan birkag istisnai fotograf disinda, fotograflarin ¢cogu KAAM’daki meslek-
taglarimin ¢aligmalaridir. Farkli bir gorevleri olmasina karsin, Kugiik Asya’daki
Hiristiyan yerlesim alanlarina dair materyal toplamak amaciyla Atina ve Pire’nin
semtlerini, Yunanistan’in sehir ve koylerini gezerek fotograf makinelerinin objekti-
finde multeci hayatindan anlik sahneleri ve figtirleri yakaladilar. Kugiik Asya top-
raklarindaki yasami kaydetmek zorundaydilar.

Fotograflar ve beraberindeki miiltecilere ait diizenli bir sekilde yazilmig mi-
lakatlar eszamanlidir. 1950-60’lara aittir. Bunlar, belli yillar1 tarihleyen emsalsiz
fotograflardir. Yine onlarin objektifi. Bilgi veren miiltecinin goriintiisiniin, mal-
tecinin yerlestigi bolgenin kaydedilisi. Tesadiifen, fotograf makinesinin objektifi
roportaj yapilan miultecilerle goriigirken KAAM arastirmacilarini da yakalamuis.
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KAAM’daki meslektaglarim miiltecilerin yerlestirilmelerinden otuz yil sonra,
Ikinci Diinya Savasi’nin ve onu takip eden Igsavas’in bitisini imleyen kritik on yilda
miilteci koylerindeki zorlu yasami basit karelerle fotografladi. Kohne evler, yamali
kiyafetler, yipranmus yiizler, is yapmaktan nasir tutmus eller, 6gretmenlerinin ya-
ninda fotograf i¢in poz veren yalinayak ¢ocuklar. Fotograf makinesi bitkin viicutla-
rini1 bir anda, hazirliksiz yakalamis. Adam kibarca ortada durmus, onun gercekligi
ve giinlitk yagsaminin detaylari gelecek kusaklar icin kaydedilmis. Kadinlar bugday
doviyor, yemegi ocaga koymus, ciftciler pulluklarini diger tarafa geviriyor. Kilise-
nin ve aligilageldigi tizere yanindaki okulunun belirgin oldugu, héala insas1 devam
bir miilteci mahallesinin manzarasi. Nesnelerin sadece dig gortinimiiniin resimlen-
mesine kargin, gergekte fotografi ceken goziin ¢ok kisa bir anda yasamin 6ziini,
hayatta kalma miicadelesini ve bu materyaller tizerindeki izlerini kaydettigi fark
edilir. Otuz yili askin stre zarfinda ne zaman KAAM fotograf argivine donsem,
Merkez’deki amator fotograf¢r arkadaglarimin bize “gerceklik” denen geyin “go-
runiir olduk¢a kaybolmayacagini, bir diger deyisle insan goziintin gordugi higbir
seyin yok olmayacagini anlattigini hissediyorum. KAAM’daki meslektaglarimin
cektigi fotograflar Henri-Cartier Bresson’un “Fotograflarin kamerayla ¢ekilmesi
bir aldatmaca... Onlar goz, kafa ve kalp ile ¢ekiliyorlar,” sozlerini teyit ediyor.
Bilgi veren miiltecilerin portrelerinin galerisinde fotograf makinesi onlarin korkung
yuizlerini yakaliyor. Sadece gozlerinde degil, duruslarinda da aci ve tzuntu ifadesi
baskin. Nege ise ¢ok nadir.

Miiltecilerin, miulteci koylerinin ve yerlesim alanlarinin fotograflarinin yani
sira, bazi fotograflarda sozlu gelenek arsivini olusturmak, yazili ve fotografik dos-
yalart KAAM’da biriktirmek i¢in ¢aligan insanlar da yer aliyor. Onlar, Miibadele ve
miilteci tarihinin anilmasi stirecinin onctileridir. Onlara minnettariz.
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